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1. INFORMACJE OGOLNE

Nalezy chroni¢ powierzchnie brodzika przed uszkodzeniem przy montazu poprzez przykrycie!
Nie nalezy stawia¢ szyb na naroznikach i krawedziach!

Uwaga!

Prosze sprawdzi¢ czy dostarczony towar nie zostat uszkodzony podczas transportu, pézniejsze
reklamacje nie zostang uznane! Wybor kotkéw i Srub zalezy od materiatu z jakiego zostata
wykonana sciana!

Podtaczenie instalacji elektrycznej

Podtaczenie instalacji elektrycznej do kabiny nalezy wykonaé zgodnie z normg PN-EN-60335-1. Powinno ono by¢
wykonane w sposéb trwaty, tzn. zabronione jest zakonczenie kabla zasilajgcego kabine wtyczkg a nastgpnie podtgczenie
do gniazda sieciowego.

W instalacji nalezy zastosowac¢ nastepujgce typy urzadzen:
] zabezpieczenie nadmiarowo — pradowe B20.
] kabel zasilajacy 3 x 2,5 mm>.

[ ] wytgcznik réznicowo-prgdowy o pradzie réznicowym In 30 mA, odcinajgcy urzadzenie od instalacji na wszystkich
biegunach.

Kabina wyposazona jest w przewdd zasilajacy o nastepujgcej kolorystyce:

przewdd fazowy L: kolor brgzowy (lub czarny).
przewdd zerowy N: kolor niebieski.
przewod ochronny PE: kolor zétto-zielony.

Uwagal!
Wszystkie prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez uprawnionych elektrykéw zgodnie z
obowigzujacymi, typowymi dla kraju przepisami oraz miejscowymi przepisami energetycznymi!

Miejsce postawienia brodzika i kabiny

Kabina jest przystosowana do postawienia w narozniku.
Odptyw brodzika musi zosta¢ umieszczony w podanym miejscu.
Przy montazu kabiny parowej na wtasnym podescie nalezy uwzgledni¢ wysoko$¢ pomieszczenia.
Nad kabing nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 150 mm od sufitu.
Sciany przed montazem muszg zosta¢ wylozone na catej wysokosci ptytkami.
Podtoze w miejscu instalacji musi by¢ catkowicie réwne.
Uwagal!

W obszarze dyszy parowej i wylotu pary panuje wysoka temperatura. Nalezy unika¢ bezposredniego
kontaktu ze skora!
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Warunki bezpiecznego uzytkowania

Podiaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane przez osobe uprawniong. W poblizu kabiny parowej nie powinny
znajdowac¢ sie urzgdzenia zasilane prgdem o napieciu powyzej 24V. Urzadzenia zasilane prgdem powyzej 24V
powinny by¢ umieszczone w tazience tak, aby uniemozliwi¢ ich wpadniecie do kabiny oraz aby nie znajdowaty sie one
w bezposrednim zasiegu 0s6b korzystajacych z kagpieli!

Dzieci powinny korzysta¢ z kabiny pod opiekg dorostych.

Podczas zwilzania, zwtaszcza przy zastosowaniu mydta, szamponu, olejku do kagpieli itd., powierzchnia wiekszosci
brodzikdw natryskowych staje sie bardzo $liska!

Osoby zazywajgce leki, cierpigce na choroby serca, cukrzyce oraz kobiety w cigzy, przed korzystaniem z kabiny
powinny zasiggna¢ opinii lekarza.

Osoby bedace pod wptywem alkoholu lub $rodkéw odurzajgcych nie powinny korzysta¢ z kabiny.
Po korzystaniu z kapieli parowej wskazany jest prysznic w temperaturze pokojowej.

Temperatura pary wodnej, otrzymanej w wyniku zagotowania wody, a wdmuchiwanej przez dysze, wynosi ok. 100°C
dlatego podczas tazni tureckiej nie nalezy trzymac¢ ndg na trasie wylotu pary lub nalezy je trzyma¢ w odlegtosci
przynajmniej 40 cm od dyszy.

Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis.

2. DANE TECHNICZNE

Wersja kabiny parowej STANDARD
Generator pary 2,2 kW
Napiecie 230 V~, 50 Hz
Bezpiecznik 16 A
Przekroj przewodu zasilajgcego 3x2,5mm?
Przytagcze wodne RY%"
Wydajnos$é pary 4,2 kg/h
Wyposazenie armatury Armatura
Materiat:  mosigdz chromowany Minimalne ci$nienie hydrauliczne: 1 bar
Obstuga: manualna i elektroniczna Cisnienie robocze: max. 3 bar
Skiad: - 1 stuchawka reczna (strumien normalny) Zalecane ci$nienie hydrauliczne: 2-5 bar
- 1 gérna gtowica prysznicowa Temperatura cieptej wody: max. 90°C
- 1 elastyczny waz do stuchawki 1,25m Zalecana temperatura cieptej wody:  60-70°C
z ostonkg przeciwzgieciowg i ruchomym Zakres regulacji temperatury: 20-60°C

uchwytem przy przytgczu stuchawki Blokada bezpieczenstwa: 38°C
- 6 dysz wodnych na plecy

- 1 zawor 2-drogowy

- 1 termostat DN 15

Instalacja: kompletnie zamontowana jednostka
instalacyjna



3. ZASADY KONSERWACJI | PIELEGNACJI

Po zakonczeniu natrysku/kapieli parowej sptuka¢ wodag powierzchnie brodzika i $cianek, a nastepnie wytrze¢ je
wilgotng $ciereczkg. Nie uzywa¢ srodkow do szorowania! Wykonujac okazyjnie gruntowne czyszczenie spryskac
powierzchnie niewielkg iloscig Srodka czyszczacego, po czym przetrzeé powierzchnie suchg migkka $cierkg. Silniejsze
zabrudzenia usung¢ przy uzyciu cieptej wody z dodatkiem ptynnego $rodka czyszczacego lub roztworu mydta. Osady
wapnia zetrze¢ octem winnym i wodg (nie dotyka¢ armatur!). Stosujgc $rodki do czyszczenia odptywu i rur Sciekowych
koniecznie przestrzegaé zasad ich uzycia! Lekkie zadrapania lub miejsca porowate na potyskliwych powierzchniach
akrylu usuna¢ za pomoca zestawu pielegnacyjnego. Glebokie zadrapania i miejsca wypalone na powierzchniach
potyskliwych akrylu lub matowych usungé¢ przy uzyciu drobnoziarnistego papieru $ciernego (nr 500) lub wycieraka do
metalu wykonanego z drobnowtoknistej wetny stalowej. Specjelny krem do polerowania stosowac tylko do powierzchni
btyszczacych, polerujgc te miejsca ostroznie, na duzej powierzchni i w jednym kierunku!

Zasady pielegnacji szyb i profili
] Kabina posiada modyfikacje powierzchni szkta, Glass Protect.
] Bezposrednio po kapieli sptuka¢ kabine czystg woda.

n Szyby i profile wyciera¢ jedynie wilgotng $ciereczkg (nie sucha). Szyby mozna réwniez osuszy¢ gumowg
$ciggaczka.

] Uzywac¢ wytgcznie delikatnych srodkow czyszczacych, takich jak np. rozcienczony roztwor wody z octem.
] W zadnym wypadku nie uzywac¢ srodkow do szorowania lub zawierajgcych chlor.

] Nie uzywac $ciereczek z mikrowtokien. Niszczg one zmodyfikowang powtoke i moga powodowac¢ zarysowania
szkia.

] Co pewien czas zalecane jest lekkie przesmarowanie drzwi uchylnych. Dzigki temu zapewni si¢ lekkie
otwieranie drzwi.

Zasady konserwacji i pielegnacji armatur

W celu codziennej pielegnacji nalezy stosowa¢ wytgcznie neutralne srodki czyszczgce lub $rodki czyszczace na bazie
cytryny. Prosze korzystac tylko ze srodkow czyszczacych, przewidzianych do czyszczenia armatur. Stosujac $rodki do
czyszczenia koniecznie przestrzega¢ zasad ich uzycia!

Srodek czyszczacy w aerozolu nalezy naniesé na $ciereczke i przy jej uzyciu czyscié armatury.
Nastepnie sptuka¢ armature dostateczng iloscig wody i wypolerowaé migkkg Sciereczkg.

Nie korzysta¢ z ...

] Widkien lub ggbek o dziataniu szorujgcym lub drapigcym.

] Srodkéw czyszczacych, zawierajgcych tatwo rozpuszczalne kwasy, jak np. kwas solny lub octowy.
u Srodkéw do szorowania.

] Srodkéw czyszczacych, zawierajacych roztwor do bielenia chlorem.
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4. ZAKRES DOSTAWY
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Uwaga:

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie charakterystyki technicznej
oraz kolorystyki opisywanych elementow.
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W przypadku duzego odchylenia $cian tazienki od pionu moze wystapi¢ znaczna réznica w odlegtosci
pomiedzy krawedzig dachu a gérnym profilem kabiny z prawej i lewej jej strony!

L - brazowy
N - niebieski
PE - zielono-zotty










BASIC

7. INSTRUKCJA OBSLUGI STEROWNIKA

1 40°C
2 45°C
3 :T:
A
4 @
lll\\
SANPLAST.
c§z Wiacz/wytgcz wszystkie dysze na plecy, czas masazu 20 minut.
3
40°C Ustawienie temperatury kapieli parowej 40°C
1
45°C Ustawienie temperatury kapieli parowej 45°C
2
Wiacz / Wytgcz Oswietlenie

Funkcja oczyszczania generatora

Godzing po zakonczeniu kapieli parowej zostaje automatycznie przeprowadzona procedura oczyszczania generatora,
generator zostaje trzykrotnie napetniony wodg i oprézniony. Funkcja oczyszczania sygnalizowana jest jednoczesnym
miganiem dioéd przy klawiszach [1] i [2]. W trakcie oczyszczania generatora funkcja pary jest zablokowana. Czas

trwania oczyszczania 10 min.

Funkcja odkamieniania generatora

Aby przeprowadzi¢ odkamienianie nalezy wla¢ do generatora 500 ml ptynu
odkamieniajgcego i aktywowaé funkcje przez jednoczesne przytrzymanie klawiszy
[1]i [4] przez 5 sekund. Funkcji odkamieniania nie mozna przerwad, jezeli w trakcie
odkamieniania nastgpi przerwa w zasilaniu, to po pojawieniu si¢ napigcia procedura
odkamieniania wznowi si¢ automatycznie. Proces odkamieniania sygnalizowany

jest jednoczesnym paleniem sig diod przy klawiszach [1] i [2].

Czas trwania funkcji odkamieniania = 65 minut.




Odkamienianie generatora pary

Prosze nie otwiera¢ otworu korka do napetniania podczas kapieli
A parowej!
Dla zachowania bezpieczenstwa zalecamy odczeka¢ minimum
30 minut od zakonczenia kapieli parowej do ostygnigcia kabiny.

Diody przy przyciskach [1] i [2] migajg naprzemiennie:
- mingto 18 godzin pracy generatora pary - zaleca sig przeprowadzi¢ odkamienianie!
lub

- mingto 20 godzin pracy generatora pary - funkcja pary zostata zablokowana,
nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie.

Obstuga baterii

1- zatgczenie stuchawki natrysku recznego
2- zatgczenie funkcji hydromasazu na panelu

Gorne pokretto baterii stuzy jako rozdzielacz kierujacy strumien wody na
wybrane wyjscie. Pokretto stuzy do otwierania, zamykania oraz regulacji
ci$nienia wody.

1 2
Dolne pokretto baterii stuzy do ustawienia temperatury. Obrét bez wcisniecia @
przycisku w kolorze czerwonym (P) umozliwia regulacjg temperatury wody
w zakresie do 38°C (funkcja ochrony przed przypadkowym poparzeniem).
Obrét przy jednoczesnym wcisnieciu przycisku w kolorze czerwonym (P)
umozliwia regulacje temperatury strumienia wody powyzej 38°C.

Zaleca sie stosowanie temperatury wody do 42°C ze wzgledu na mozliwos$¢ @
poparzenia.
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8. EKSPLOATACJA

Aby zachowa¢ prawo do napraw gwarancyjnych oraz utrzymac estetyczny wyglad panelu prysznicowego nalezy:

dokonywac¢ okresowego oczyszczania sitek z osaddw i zanieczyszczen,
dbac¢ o czystos¢ dysz natryskowych, gtowicy prysznicowej i stuchawki natrysku recznego, okresowo
je oczyszczac¢ z wszelkich osaddw przy uzyciu ggbki i rozcienczonego octu winnego,

po kapieli powierzchnige panelu wytrze¢ miekkg $ciereczkg do sucha, nie nalezy stosowac $rodkéow
Scierajgcych, alkalicznych (np. soda) lub kwaséw utleniajgcych (np. siarkowy),

chroni¢ wyréb przed uszkodzeniem mechanicznym.

a) rozwigzywanie problemow

Problem - usterka Czynnosci usprawniajace

Brak cieptej lub zimnej wody - sprawdzi¢, czy jest zasilanie w sieci wodnej

- sprawdzi¢, czy nie sg zagigte przewody
doprowadzajgce wode

- oczysci¢ sitka z zanieczyszczen (rys.a)
- oczysci¢ sitko w pokretle termostatu (rys. b)

Roéznica ci$nien migdzy zasilaniem cieptg a zimng wodg | - jw.

Zawoér termostatyczny nie reguluje temperatury na 38°C | - dokona¢ kalibracji zaworu termostatycznego,

zgodnie z instrukcjg (pkt. b)

Zamiast cieptej wody leci woda zimna i na odwroét - sprawdzi¢, czy przewody doprowadzajgce wode

zostaty podtgczone prawidtowo (kolor czerwony-
woda ciepta; kolor niebieski-zimna).

b) kalibracja (rys. c)

uruchomi¢ natrysk reczny ustawiajgc pokretto na temperature 38°C
zmierzy¢ rzeczywistg temperature wody normalnym termometrem
zaznaczy¢ kreska na panelu temperature 38°C zgodnie z oznaczeniem wystepujgcym na pokretle natrysku

wciskajgc czerwony przycisk wolno obraca¢ pokrettem do momentu osiggnigcia przez strumien wody
zgdanej temperatury 38°C

zdja¢ zaslepke, odkreci¢ Srube i wyciggna¢ pokretto

zamontowac pokretto w ten sposéb, aby kreska na panelu akrylowym pokrywata sie z oznaczeniem na
pokretle temp. 38°C

wkreci¢ $rube i zatozy¢ zaslepke
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WARUNKI GWARANCJI

Przedstawiamy Panstwu ponizej warunki gwarancji jakiej udzielamy na zakupiony przez Panstwa wyréb:

1.

2

10.

1.

12.

13.

14.

Okres gwarancji na niezmienno$¢ barwy akrylu oraz inne wady powierzchni akrylu wynosi 84 miesigce.
Na pozostate elementy okres gwarancji wynosi 24 miesigce.

. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje obszar Rzeczypospolitej Polskiej.
3.

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg dokonania zakupu wyrobu. Karta gwarancyjna musi zostaé potwierdzona
przez sprzedawce w dniu zakupu (podpis, pieczeé sklepu, data sprzedazy), w przeciwnym przypadku jest ona
niewazna.

. Gwarancja nie obejmuje:

a) wyrobow uzywanych, ekspozycyjnych, (widocznie naruszonych).
b) uszkodzen mechanicznych i termicznych wyrobéw (otarcia, wygiecia, peknigcia, zarysowania itp.) powstatych
na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z produktem.

c) czesci ulegajgcych naturalnemu zuzyciu podczas uzytkowania (w szczegélnosci elementy jezdne produktéw
uszczelki itp.).

d) czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem i regulacjg produktu opisanych w instrukcji obstugi.
e) wad i uszkodzen spowodowanych:
- montazem niezgodnym z instrukcjg montazu i uzytkowania zatgczong przez producenta do wyrobu
- dokonaniem samodzielnych napraw i przerébek
- wytrgcaniem sie osadow z uzytkowanej wody (wymagane jest stosowanie odpowiednich filtrow
i zmiekczaczy)
- nieodpowiednig pielegnacjg wyrobéw np. stosowaniem do czyszczenia niewtasciwych srodkéw chemicznych
- niewtasciwg eksploatacjg wyrobu tj. niezgodng z instrukcjg uzytkowania i przeznaczeniem produktu.

. W przypadku stwierdzenia wady nalezy zaprzesta¢ uzytkowania wyrobu w celu unkniecia powstania wiekszych

szkaéd.

. Towar bedacy przedmiotem reklamacji nalezy udostepni¢ do dyspozycji serwisu ,Sanplast” SA. Nieudostepnienie

towaru bedgcego przedmiotem reklamacji upowaznia firme ,Sanplast” SA do odmowy uznania reklamaciji.

. W kazdym przypadku wyréb udostepniony do naprawy musi by¢ czysty i zgodny z podstawowymi wymaganiami

higienicznymi.

. W przypadku zasadnego zgtoszenia reklamaciji firma ,Sanplast” SA zobowigzuje sig do:

a) dokonania naprawy w mozliwie najkrétszym, uzgodnionym z klientem terminie.

b) jezeli do ustalenia zasadnos$ci reklamacji potrzebna jest wizyta serwisu termin naprawy liczy sie od dnia
dokonania ogledzin produktu, przy czym termin dokonania ogledzin nie moze by¢ diuzszy niz 14 dni, w
przypadku potrzeby sprowadzenia czgsci z zagranicy termin zakonczenia reklamacji moze ulec wydtuzeniu.

c) wymiany towaru na wolny od wad, jezeli naprawa jest niemozliwa lub wymaga nadmiernych kosztéw.

. Producent w zadnym przypadku nie ponosi kosztow demontazu lub uszkodzenia elementéw utrudniajgcych dostep

do wyrobu (np glazury, czy innych materiatéw zastosowanych do obudowy wyrobu). Montaz utrudniajacy dostep do
produktu jest niezgodny z instrukcjg montazu.

Ingerencja lub dokonanie zmian konstrukcyjnych wyrobu przez osoby nieupowaznione przez producenta powodujg
wygasnigcie gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw, gdy w umowie zakupu lub innej umowie zwigzanej z wyrobem, sprzedawca
zobowigzat sie¢ wobec nabywcy do $wiadczen wykraczajgcych poza ustalenia niniejszych warunkéw oraz regulacje
przepiséw prawnych obowigzujgcych w tym zakresie.

Reklamacje wyrobdéw produkowanych przez producenta nalezy zgtasza¢ pisemnie bezposrednio u sprzedawcy
towaru.

Roszczenia gwarancyjne mozna zgtasza¢ tylko za okazaniem prawidiowo wypetnionej karty gwarancyjnej.
W przypadku braku karty gwarancyjnej reklamacja klienta nie bedzie uwzgledniona.

W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej producent nie wystawia duplikatu.

Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci
towaru z umowa przewidzianych w odrgbnych przepisach.
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KARTA GWARANCYJNA NT ..o

Wazna wytgcznie z dowodem zakupu

WYROB ..ottt ettt
(symbol wyrobu)
* PRODUCENT: TPeczataks T :
1
.Sanplast” SA E !
Wymystowice 1 | |
88-320 Strzelno ! i
1
tel. (0-52) 31 88 500, fax (0-52) 31 88 501 E !
www.sanplast.pl, e-mail: poczta@sanplast.pl e |
Y i
1
: !
i i
U H
" Podpis sprzedawcy ipieczatka sklepu i
SPRZEDAJACY: ! !
| :
1
NI dOWOU ZAKUPU ...oooevvvaiiieeiiiciecnieas i !
! I
| :
Data SPrzedazy ........cocoocveveeeeerrereeeeeereeen ! i
1 1
KLIENT:
Nazwisko i IMIQ: ..
AUAIS: ...
Akceptujg warunki gwarancji: - ..o e e
PODLACZENIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ:
T Podpis i pieczatka osoby uprawnionej i
! 1
Data podtgczenia:  .....cccocvereivivereieieieinns E i
i !
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
e !

*Wypemia sprzedajacy (prosimy o doktadne wypetnienie).
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SANPLAST

,Sanplast” Spotka Akcyjna, Wymystowice 1, 88-320 Strzelno

tel. +48 52 31 88 500, fax +48 52 31 88 501, infolinia: +48 52 31 88 600
poczta@sanplast.pl, www.sanplast.pl

175-0305A-PL-630, Druk 03/2013



